FGLISE D1i1MANCHE 8 DECEMBRE 2019

SAINT-GERMAIN 2ME [ IMANCHE DE L’AVENT
1> AUXERROIS

DE PARIS (Année A)
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_ILiturgie de la Parole

Lecture du livre du prophéte Isaie (11, 1-10)

En ce jour-1a, un rameau sortira de la souche de Jessé, pere de David, un rejeton jaillira de ses racines. Sur
lui reposera I'esprit du Seigneur : esprit de sagesse et de discernement, esprit de conseil et de force, esprit de
connaissance et de crainte du Seigneur — qui lui inspirera la crainte du Seigneur. Il ne jugera pas sur 'appa-
rence ; il ne se prononcera pas sur des rumeurs. Il jugera les petits avec justice ; avec droiture, il se prononcera
en faveur des humbles du pays. Du baton de sa parole, il frappera le pays ; du souflle de ses levres, il fera mourir
le méchant. La justice est la ceinture de ses hanches ; la fidélité est la ceinture de ses reins. Le loup habitera
avec I’agneau, le léopard se couchera pres du chevreau, le veau et le lionceau seront nourris ensembﬁa, un petit

arcon les conduira. La vache et 'ourse auront méme pature, leurs petits auront méme gite. Le lion, comme
e boeuf, mangera du fourrage. Le nourrisson s’amusera sur le nid du cobra ; sur le trou de la vipere, 'enfant
étendra la main. Il n’y aura plus de mal ni de corruption sur toute ma montagne sainte ; car la connaissance
du Seigneur remplira le pays comme les eaux recouvrent le fond de la mer. Ce jour-la, la racine de Jessé sera
dressée comme un étendard pour les peuples, les nations la chercheront, et la gloire sera sa demeure.

Psaume 71
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En ces jours-la fleu-ri-ra la jus-ti - ce, gran-de paix jus-qu'a la fin des temps.

Dieu, donne au roi tes pouvoirs, Il délivrera le pauvre qui appelle
a ce fils de roti ta justice. et le malheureux sans recours.
Qu’il gouverne ton peuple avec justice, Il aura souct du faible et du pauvre,
qu’ll fasse droit aux malheureux ! du pauvre dont il sauve la vie.
En ces jours-la, fleurira la justice, Que son nom dure toujours ;

rande paix jusqu’a la fin des lunes ! sous le soleil, que subsiste son nom !
au’il domine de la mer a la mer, En lui, que soient bénies toutes les familles de la terre ;
et du Fleuve jusqu’au bout de la terre ! que tous les pays le disent bienheureux !



Lecture de la lettre de saint Paul apotre aux Romains (15, £-9)

Freres, tout ce qui a été écrit a ’avance dans les livres saints I’a été pour nous instruire, afin que, grace a la per-
sévérance et au réconfort des Ecritures, nous ayons ’espérance. Que le Dieu de la persévérance et du réconfort
vous donne d’étre d’accord les uns avec les autres selon le Christ Jésus. Ainsi, d'un méme coeur, d’'une seule
voix, vous rendrez gloire a Dieu, le Pére de notre Sei neuréésus Christ. Accueillez-vous donc les uns les autres,
comme le Christ vous a accueillis pour la gloire de Dieu. Car je vous le déclare : le Christ s’est fait le serviteur
des Juifs, en raison de la fidélité de Dieu, pour réaliser les promesses faites a nos peres ; quant aux nations, c’est
en raison de sa miséricorde qu’elles rendent gloire a Dieu, comme le dit I'Ecriture : C'est pourquoi je proclamerai
ta louange parmu les nations, je chanterai ton nom.

Alléluia, Alléluia. Préparez le chemin du Seigneur, rendez droits ses sentiers : tout étre vivant verra le salut
de Dicu. Alléluia.

Evangile de Jésus Christ selon saint Matthieu (3, I-12)

En ces jours-la, parait Jean le Baptiste, qui proclame dans le désert de Judée : « Convertissez-vous, car
le royaume des gieux est tout proche. » 3ean est celul que désignait la parole prononcée par le prophete
Isaie : Voux de celur qui crie dans le désert : Préparez le chenmuin du Seigneur, rendez droits ses sentiers. Lui,fean, portait un
vetement de poils de chameau, et une ceinture de cuir autour des reins ; il avait pour nourriture des sauterelles
et du miel sauvage. Alors[]érusalem, toute la Judée et toute la région duB]ourdain se rendaient aupres de lui,
et ils étaient baptisés par lui dans le Jourdain en reconnaissant leurs péchés. Voyant beaucoup de pharisiens
et de sadducéens se présenter a son baptéme, il leur dit : « Engeance de viperes ! Qui vous a appris a fuir la
colere qui vient ? Produisez donc un fruit digne de la conversion. N’allez pas dire en vous-mémes : ‘Nous avons
Abraham pour pére’ ; car, je vous le dis : des pierres que voici, Dieu peut faire surgir des enfants a Abraham.
Déja la cognée se trouve a la racine des arbres : tout arbre qui ne produit pas de bons fruits va étre coupé et
jeté au feu. Moi, je vous baptise dans ’eau, en vue de la conversion. Mais celui qui vient derriere moi

est plus fort que moi, et je ne suis pas digne de lui retirer ses sandales. Lui vous baptisera dans I’Esprit Saint
et le feu. Il tient dans sa main la pelle a vanner, il va nettoyer son aire a battre le blé, et il amassera son grain
dans le grenier ; quant a la paille, il la brilera au feu qui ne s’éteint pas. »

_I Profession de foi

Je crois en un seul Dieu, le Pére tout-puissant, créa-
teur du ciel et de la terre, de I'univers visible et invi-
sible.I]e crois en un seul Seigneur, Jésus-Christ,
le Fils unique de Dieu, né (?u Pére avant tous les
siécles : il est Dieu, né de Dieu, lumiére, née de
la lumieére, vrai ﬁieu, né du vrai Dieu, engen-
dré, non pas créé¢, de méme nature que le Pere ; et par
lui tout a été fait. Pour nous les hommes, et pour
notre salut, il descendit du ciel ; par I’Esprit Saint,
il a pris chair de la Vierge Marie, et s’est fait homme.
Crucifié pour nous sous Ponce Pilate, il souf-
frit sa passion et fut mis au tombean. Il ressus-
cita le troisieme jour, conformément aux Ecritures, et
il monta au ciel ; il est assis a la droite du Pére.
Il reviendra dans la gloire, pour juger les vivants et
les morts ; et son régne n’aura pas de fin. Je crois en
PEsprit Saint, qui est Seigneur et qui donne la
vie ; il proceéde du Pere et du Fils ; avec le Pere et le
Fils, 1l recoit méme adorat.ion et mémp gloire ; 1l a parlé
par les prophetes. Je crois en I’Eglise, une, sainte,

Credo in unum Deum, Patrem omnipoténtem,
factorem caeli et terrae, visibilium O6mnium et
invisibilium. Et in unum Doéminum Iesum
Christum, Filium Dei unigénitum, et ex Patre
natum ante émnia saécula. Deum de Deo, lu-
men de limine, Deum verum de Deo vero,
génitum, non factum, consubstantidlem Patri
Eer quem 6mnia facta sunt. Qui propter nos
omines, et propter nostram salutem des-
céndit de caelis. Et incarnatus est de Spiritu
Sancto_ex Maria Virgine et homo factus est.
Crucifixus étiam pro nobis sub Pontio
Pilato ; passus, et sepultus est, et resurréxit
tértia die, sectindum Scriptaras, et ascéndit in
caelum : sedet ad déxteram Patris. Lt ite-
rum ventarus est cum gloria, judicare vivos et
mortuos : cujus r%m non erit finis. Et in Spiri-
tum Sanctum, Déminum et vivificantem :
qui ex Patre Filioque procédit. Qui cum Patre
et Filio simul adoratur et conglorificatur : qui locu-

catholique et apostolique. Je reconnais un seul bap-
téme pour le pardon des péchés. J attends la résurrection
des morts, et la vie du monde a venir. Amen.

tus est per prophétas. Et unam, sanctam, ca-
thélicam et apostolicam Ecclésiam. Confi-
teor unum baptisma in remissibnem peccatorum.
Et exspécto resurrectionem mortuorum. Et

vitam venturi saeculi. Amen.

_I Liturgie eucharistique

Pater noster, qui es in caelis : sanctificetur nomen tuum ; adveniat regnum tuum ; fiat voluntas tua, sicut
in caelo, et in terra. Panem nostrum quotidianum da nobis hodie ; et dimitte nobis débita nostra, sicut et nos
dimittimus debitoribus nostris ; et ne nos inducas in tentationem ; sed libera nos a Malo.

Antienne mariale

Alma Redemptéris Mater, quae pérvia caeli porta manes, et stélla maris, succarre cadénti, surgere qui
curat, populo : tu quae genuisti, natra mirante, tuum sanctum Genitéorem, Virgo prius ac postérius, Gabriélis
ab ore simens illud Ave, peccatérum miserére.

Sainte Mére du Rédempteur, Porte du ciel toujours ouverte, Etoile de la mer, viens au secours du peuple
qui tombe, et qui cherche a se relever. Tu as enfanté, 6 merveille! celui qui t’a créée, et tu demeures toujours
vierge. Accueille le salut de ’ange Gabriel et prends pitié de nous, pécheurs.
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